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Official Journal of the European Communities

(Acts whose publication is obligatory)

COMMISSION REGULATION (EEC) No 2661/77
of 1 December 1977

fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals (!), as last amended by
Regulation (EEC) No 1386/77 (3), and in particular
Article 13 (5) thereof,

Whereas the import levies on cereals, wheat and rye
flour, and wheat groats and meal were fixed by Regula-
tion (EEC) No 1729/77 (3) and subsequent amending
Regulations ;

Whereas it follows from applying the provisions
contained in Regulation (EEC) No 1729/77 to the

offer prices and today’s quotations known to the
Commission that the levies at present in force should
be altered as shown in the Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on products listed in
Article 1(a), (b) and (c) of Regulation (EEC) No
2727/75 are hereby. fixed as shown in the table
annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 2 December
1977.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 1 December 1977.

(") OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() OJ No L 158, 29. 6. 1977, p. 1.
() OJ No L 191, 30. 7. 1977, p. 5.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 1 December 1977 fixing the import levies on cereals and

on wheat or rye flour groats and meal

(u.a/tonne)

CCT
heading
No

Description of goods

Levies

10.01 A
10.01 B
10.02
10.03
10.04
1005 B

1007 A
1007 B
1007 C
1007 D
1101 A
11.01 B
11.02A1a)
11.02A1b)

Common wheat, and meslin
Durum wheat

Rye

Barley

Oats

Maize, other than hybrid maize for
sowing

Buckwheat

Millet

Grain sorghum

Canary seed ; other cereals
Wheat or meslin flour

Rye flour

Durum wheat groats and meal
Common wheat groats and meal

8293
11305 (1) ¢)
6594 (5)
7363
5895

6939 () ()
0

51-45 (%)

71-43 (%)

0 ()
128:20
103-65
18615
13776

('} Where durum wheat originating in Morocco is transported directly from that country to the
Community, the levy is reduced by 0-50 u.a./tonne.

(3) Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the French overseas depart-
ments, the levy is reduced by 6 u.a./tonne as provided for in Regulation (EEC) No 706/76.

(*) Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the Community the levy is
reduced by 1-50 v.a./tonne.

(*) Where millet and sorghum originating in the ACP or OCT is imported into the Community
the levy is reduced by 50 %.

() Where durum wheat and canary seed produced in Turkey are transported directly from that

. country to the Community, the levy is reduced by 0-50 u.a./tonne.

(¢) The import levy charged on rye produced in Turkey and transported directly from that
country to the Community is laid down in Council Regulation (EEC) No 1180/77 and
Commission Regulation (EEC) No 2622/71.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2662/77
of 1 December 1977

fixing the premiums to be added to the import levies on cereals, flour and malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organ-
ization of the market in cereals (1), as last amended by
Regulation (EEC) No 1386/77 (%), and in particular
Article 15 (6) thereof,

Whereas the premiums to be added to the levies on
cereals and malt were fixed by Regulation (EEC) No
1730/77 (%) and subsequent amending Regulations ;

. Whereas,‘on‘ the basis of today’s cif prices and cif
forward delivery prices, the premiums at present in
force, which are to be added to the levies, should be

altered as shown in the tables annexed to this Regula-
tion,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The scale of the premiums to be added, pursuant to
Article 15 of Regulation (EEC) No 2727/75, to the
import levies fixed in advance in respect of cereals
and malt is hereby fixed as shown in the tables
annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 2 December
1977.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 1 December 1977.

(1) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() OJ No L 158, 29. 6. 1977, p. 1.
() O] No L 191, 30. 7. 1977, p. 7.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vic.-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 1 December 1977 fixing the premiums to be added to
the import levies on cereals, flour and malt

A. Cereals and flour

(u.a/tonne)

CCT Current Ist period 2nd period 3rd period
heading Description of goods
No 12 1 2 3
1001 A Common wheat, and meslin 0 0 0 0
1001 B Durum wheat 0 0 0 0
10.02 Rye 0 0 0 0
10.03 Barley 0 0 0 0
10.04 Qats 0 0 0 0
1005 B Maize, other than hybrid maize for sowing 0 0 0 0
10.07 A Buckwheat 0 -0 0 0
10.07 B Millet 0 7-4 7-49 642
1007 C Grain sorghum 0 0 0 0
1007 D Other cereals 0 0 0 0
1101 A Wheat or meslin flour 0 0 0 0
B. Malt
(u.a/tonne)
CCT Ist 2nd 3rd 4th
heading Description of goods Current period period period period
No 12 1 2 3 4
11.07 Al(a) Unroasted malt, obtained from wheat, in the
form of flour 0 0 0 0 0
11.07 AT (b) Unroasted malt, obtained from wheat, other
than in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 A1l (a) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 A1l (b) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, other than in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 B Roasted malt 0 0 0 0 0
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2663/77
of 1 December 1977

fixing the minimum import levies on olive oil

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation No 136/66/EEC
of 22 September 1966 on the establishment of a
common organization of the market in oils and
fats ('), as last amended by Regulation (EEC) No
1707/73 (3),

Having regard to Council Regulation No 162/66/EEC
of 27 October 1966 on trade in oils and fats between
the Community and Greece (),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2843/76 of 23 November 1976 laying down special
measures in particular for the determination of the
offers of olive oil on the world market (*), as amended
by Regulation (EEC) No 2361/77 (%), and in partlcular
Article 2 (3) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2844/76 of 23 November 1976 laying down special
measures in particular for the determination of the
offers of olive oil on the Greek market (¢), as amended
by Regulation (EEC) No 2361/77, and in particular
Article 2 (3) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1514/76 of 24 June 1976 on imports of olive oil from
Algeria (%), and in particular Article 5 thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1521/76 of 24 June 1976 on imports of olive oil from
Morocco (8), and in particular Article 5 thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1508/76 of 24 June 1976 on imports of olive oil from
Tunisia (%), and in particular Article S thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1180/77 of 17 May 1977 on imports into the Commu-
nity of certain agricultural products originating in
Turkey (19), and in particular Article 10 (2) thereof,

Whereas, in Regulation (EEC) No 1362/76 of 14 June
1976 ('), the Commission decided to wuse the
tendering procedure to fix the levies on olive oil;

(1) OJ No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.
() O] No L 175, 29. 6. 1973, p. 5.

() OJ No 197, 29. 10. 1966, p. 3393/66.
() OJ No L 327, 26. 11. 1976, p. 4.
() OJ No L 277, 29. 10. 1977, p. 2.
(§) OJ No L 327, 26. 11. 1976, p. 6.
() O No L 169, 28. 6. 1976, p. 24.
() OJ No L 169, 28. 6. 1976, p. 43.
() OJ No L 169, 28. 6. 1976,

(1) OJ No L 142, 9. 6. 1977, p 10
(") OJ No L 154, 15. 6. 1976, p. 13.

Whereas Article 4 of Commission Regulation (EEC)
No 3188/76 of 23 December 1976 on detailed rules
for the implementation of the special measures for the
determination of offers of olive oil on the world
market and the Greek market (12), as last amended by
Regulation (EEC) No 2413/77 (13), lays down the
criteria for fixing the rate of the minimum levy;

Whereas that rate must be fixed for each of the
products concerned on the basis of an examination of
the world or Greek markets and of the Community
market, and also of the levy rates indicated by the
tenderers ;

Whereas account should be taken of the oil content of
products other than olive oil; whereas, however, no
levies are applied to imports of oil-cake and other resi-
dues falling within subheading 23.04 A of the
Common Customs Tariff and having an oil content of
not more than 3 % ;

Whereas account should be taken in applying the levy
of the provisions of the agreements between the
Community and certain non-member countries ;
whereas, in particular, the levy must be calculated on
the basis of the levy to be collected on imports from
non-member countries ;

Whereas the application of the rules described above
to the levy rates submitted by tenderers on 28 and 29
November 1977 results in the fixing of the minimum
levies as shown in the Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The minimum levies on imports of olive oil shall be
as shown in the Annex.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 2 December
1977.

(12) OJ No L 359, 30. 12. 1976, p. 26.
(1%) OJ No L 279, 1. 11. 1977, p. SS.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 1 December 1977.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President

ANNEX
to the Commission Regulation of 1 December 1977 fixing the minimum import levies on
olive oil
(ua./ 100 kg)
CCT
heading Greece Non-member countries
No
07.01 N II 600 10-00
07.03 A1l 6-00 10-00
1507 Ala) 28-00 () 52:00 (%)
1507 A1b) 28-00 (3) 51-00 (%)
1507 Alc) 30-00 (%) 5200 (%)
15.07 All a) 31-00 58-00 (1)
15.07 A1l b) 4500 84-00 (3)
1517 A1 14-00 2500
1517 A1l 22:00 40-00
2304 A 2:00 (%) 400 (%)

(') For imports of oil falling within this tariff subheading :
(a) produced entirely in Algeria, Morocco or Tunisia and transported directly from any of those countries to the Community, the
levy to be collected is reduced by 3-20 u.a./100 kg;
(b) produced entirely in Turkey and transported directly from that country to the Community, the levy to be collected is reduced by
2:50 v.a/100 kg.
(%) For imports of oil falling within this tariff subheading :
(a) produced entirely in Algeria, Morocco or Tunisia and transported directly from any of those countries to the Community, the
levy to be collected is reduced by 6 u.a/100 kg;
(b) produced entirely in Turkey and transported directly from that country to the Community, the levy to be collected is reduced by
480 u.a/100 kg.
(%) For imports of oil falling within this tariff subheading and produced entirely in one of the countries listed below and transported
directly from any of those countries to the Community, the levy to be collected is reduced by :
(a) Greece and Spain : 0-50 u.a./100 kg ;
(b) Turkey : 18-50 u.a./100 kg provided that the operator furnishes proof of having paid the export tax applied by that country;
however, the repayment may not exceed the amount of the tax in force ;
(c) Algeria, Morocco, Tunisia : 20-50 u.a./100 kg provided that the operator furnishes proof of having paid the export tax applied by
those countries ; however, the repayment may not exceed the amount of the tax in force.
(*) Pursuant in Article 3 of Regulations (EEC) No 2843/76 and (EEC) No 2844/76, no import levy is collected on oil-cake and other
residues falling within subheading 23.04 A of the Common Customs Tariff and having an oil content of not more than 3 %.




2.12. 77

Official Journal of the European Communities

No L 309/7

COMMISSION REGULATION (EEC) No 2664/77
of 1 December 1977

fixing for the marketing year 1977/78 the minimum purchase price for oranges
supplied for processing and the amount of financial compensation payable in
respect of the processing of such oranges

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2601/69 of 18 December 1969 laying down special
measures to encourage the processing of certain varie-
ties of oranges(!), as last amended by Regulation
(EEC) No 2483/75 (%), and in particular Articles 2 (3)
and 3 (2) thereof,

Whereas Article 2 of Regulation (EEC) No 2601/69
provides that the minimum price to be paid under
contract by the processors to the producers is to be
calculated on the basis of the purchase price plus
10 % of the basic price of the varieties which, by
reason of their commercial characteristics, are usually
sent for processing; whereas, since the products in
question are oranges of the Biondo comune variety,
the minimum price should be fixed on the basis of
the average purchase price operative for oranges of
that variety in the current marketing year under
Council Regulation (EEC) No 868/77 of 26 April
1977 fixing the basic prices and the purchase prices
for sweet oranges (3), and under Commission Regula-
tion (EEC) No 1203/73 of 4 May 1973 fixing the
conversion factors to be applied to the purchase price
for sweet oranges (%), as last amended by Regulation
(EEC) No 2398/76 (%), plus 10 % of the average basic
price for that period ;

Whereas, as regards the calculation of the financial
compensation, it has proved necessary, in order to
provide the maximum incentive for the processing of
the products in question, to base it on the difference
between the minimum price paid to the producer and
80 % of the average price prevailing in the industry in
the principal producer Member State during the three
marketing years 1974/75, 1975/76 and 1976/77 ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Fruit and Vegetables,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. For the marketing year 1977/78, the minimum
price referred to in Article 2 (2) of Regulation (EEC)
No 2601/69 shall be as follows : :

— 820 units of account per 100 kg net for products
of Class I,

— 674 units of account per 100 kg net for products
of Class II, '

— 5-30 units of account per 100 kg net for products
of Class III or of mixed grades.

2. This price shall apply to goods ex producers’
packaging station.

Article 2

The amount of the financial compensation referred to

in Article 3 (1) of Regulation (EEC) No 2601/69 shall

be as follows :

— 5-50 units of account per 100 kg net for products
of Class I,

— 4-04 units of account per 100 kg net for products
of Class II,

— 260 units of account per 100 kg net for products
of Class III or of mixed grades.

Article 3

This Regulation shall enter into force on the third day
following its publication in the Official Journal of
the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 1 December 1977.

(1) OJ No L 324, 27. 12. 1969, p. 21.
() OJ No L 254, 1. 10. 1975,
(}) OJ No L 106, 29. 4. 1977,
(*) O] No L 123, 10. 5. 1973,
() O] No L 270, 2. 10. 1976,

—_— L

p. S.
p. S.
p- 1.
p- 17.

For the Commission
Finn GUNDELACH
Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2665/77
of 1 December 1977

supplementing Regulation (EEC) No 1790/76 laying down rules for the applica-
tion of special measures in resp ct of soya beans

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1900/74 of 15 July 1974 laying down special
measures for soya beans (1), and in particular Articles 2
(4) and 3 thereof,

Whereas rules for the application of the aforesaid
Regulation were laid down by Commission Regula-
tion (EEC) No 1790/76 of 22 July 1976 (3);

Whereas, under Article 2 (2) of Regulation (EEC) No
1900/74, the subsidy is granted for a production figure
obtained by applying to the areas sown and harvested
an indicative yield, which, under Article 4 (2) of
Council Regulation (EEC) No 1777/76 of 20 July
1976 on special measures for soya beans (°), may be
varied according to. the method of cultivation
employed, and the yields recorded in the major
production areas of the Community ;

Whereas, in order to apply the subsidy, the criteria for
ascertaining the indicative yield need to be deter-
mined, including the way in which such yield should
be varied according to the method of cultivation
employed ;

Whereas, in view of the geographical distribution of
soya production in the Community, provision should
be made for determining one or more homogeneous
production areas in respect of each of those methods
of cultivation ;

Whereas, in order to facilitate the determination of
the indicative yields, the information to be communi-
cated to the Commission by the producer Member
States should be specified ;

Whereas in these circumstances Regulation (EEC) No
1790/76 must be supplemented accordingly ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Oils and Fats,

(1) OJ No L 201, 23. 7. 1974, p. 5.
() OJ No L 199, 24. 7. 1976, p. 37.
() OJ No L 199, 24. 7. 1976, p. S.

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The following Article 3a is added to Regulation (EEC)
No 1790/76 :

Article 3a :

1. For the purposes of this Regulation, “indica-
tive yield” means the yield of soya beans fixed
during a particular marketing year in respect of
one or more homogeneous production areas.

2. In fixing that yield, account shall be taken,
in respect of each method of cultivation as
referred to in paragraph 3, of the yields which are
representative of the general trend revealed by
sampling carried out by the producer Member
States. The sampling shall be made, in respect of
each of those methods of cultivation, on a repre-
sentative percentage of the land under soya,
having regard to the geographical distribution of
such land.

3.  Each year after the harvest one or more
homogeneous production areas shall be esta-
blished for irrigated and for non-irrigated soya by
reference to the factors which have influenced
production conditions. The areas shall be esta-
blished with particular reference to regions which
are representative of the crop obtained from each
of those methods of cultivation.

4.  Each year an indicative yield shall be fixed
for each of the areas and methods of cultivation
referred to in paragraph 3’

Article 2

The following is added to the fourth indent of Article
5 (2) of Regulation (EEC) No 1790/76 :

‘broken down by methods of cultivation as
referred to in Article 3a’
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Article 3 — the area of soya beans sown,

The following is added at the end of Article 6 (1) of — the area of soya beans harvested,
Regulation (EEC) No 1790/76 :

‘and in particular of the information referred to in
the second indent of Article 4 (2).

— the quantity of soya beans harvested,

— the results of each of the samplings provided
for in that Article.

Article 4
Article 10 (1) is amended to read as follows : Article 5
‘1. Producer Member States shall notify to the
Commission before 31 January of each year, distin- This Regulation shall enter into force on the third day
guishing between the methods of cultivation following its publication in the Official Journal of
referred to in Article 3a: the European Communities. ‘

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 1 December 1977.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2666/77
of 1 December 1977

amending Regulation (EEC) No 783/77 fixing in respect of the 1976 crop export
refunds for raw tobacco

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
727/70 of 21 April 1970 on the common organization
of the market in raw tobacco (1), as last amended by
the Act of Accession(?), and in particular the first
sentence of the third subparagraph of Article 9 (2)
thereof,

Whereas export refunds were fixed in respect of
certain varieties of tobacco from the 1976 crop by
Commission Regulation (EEC) No 783/77 of 18 April
1977 (3); ’

Whereas since the entry into force of that Regulation
there has been a substantial drop in the prices on the
world market of tobacco of oriental varieties ; whereas
the repercussion of such a drop in prices on the
competitive position of Community tobacco of the
Xanti-Yaka, Perustitza and Erzegovina varieties consti-
tutes, within the meaning of Article 4 of Council
Regulation (EEC) No 326/71 of 15 February 1971
laying down general rules for granting export refunds
on raw tobacco and criteria for fixing the amount of
such refunds (%), one of the exceptional cases referred

to in the second subparagraph of Article 9 (1) of Regu-
lation (EEC) No 727/70 and accordingly enables the
refund to be fixed beyond the limits laid down in that
Article ;

Whereas it is important for the Community market
that the traditional patterns of export of the Kentucky
variety to certain countries be maintained ; whereas
for this purpose it is necessary that an export refund
be granted in respect of that product;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Tobacco,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1
The Annex to Regulation (EEC) No 783/77 is
replaced by the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the third day
following its publication in the Official Journal of
the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 1 December 1977.

() OJ No L 94, 28. 4. 1970, p. 1.
() OJ No L 73, 27. 3. 1972, p. 14.
() O] No L 95, 19. 4. 1977, p. 14.
(y OJ No L 39, 17. 2. 1971, p. 1.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

Tobacco from the 1976 crop

Serial . . Amount . o
No Varieties of refund Countries of destination
(ua/kg)
: \
1 (a) Bad. Geudertheimer 0-28
(b) Forchheimer Havana All non-member countries
2 Badischer Burley E 0-28
11a Burley 1 0-21

All non-member countries
11b Maryland 0-21 with the exception of the
USA and Canada

12 Kentucky 0-21
14 Beneventano 0-21 All non-member countries
15 Xanti-Yaka 023 All non-member countries
. with the exception of
16 Perustitza 023 Greece, Turkey and Yugosla-
17 Erzegovina 023 via
18 (a) Round Tip 0-70 All non-member countries
(b) Scafati with the exception of the

(c) Sumatra I USA and Canada
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2667/77
of 1 December 1977

fixing the import levies on white sugar and raw sugar

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3330/74 of 19 December 1974 on the common organ-
ization of the market in sugar (!), as last amended by
Regulation (EEC) No 1110/77 (3), and in particular
Article 15 (7) thereof,

Whereas the import levies on white sugar and raw
sugar were fixed by Regulation (EEC) No 1436/77 (%),
as last amended by Regulation (EEC) No 2660/77 () ;

Whereas it follows from applying the rules and other
provisions contained in Regulation (EEC) No 1436/77
to the information at present available to the Commis-

sion that the levies at present in force should be
altered as shown in the Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The levies referred to in Article 15 (1) of Regulation
(EEC) No 3330/74 are, in respect of white sugar and
standard quality raw sugar, hereby fixed as shown in
the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 2 December
1977.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 1 December 1977.

(1) OJ No L 359, 31. 12. 1974, p. 1.
() OJ No L 134, 28. 5. 1977, p. 1.
() OJ No L 161, 1. 7. 1977, p. 9.

() OJ No L 308, 1. 12. 1977, p. S5.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President

ANNEX

to the Commission Regulation of 1 December 1977 fixing the import levies on white sugar
and raw sugar

(1.a/100 kg)
CCT
heading Description of goods Levy
No
17.01 Beet sugar and cane sugar, solid :
A. White sugar 2467
B. Raw sugar 20-21 (1)

(') Applicable to raw sugar with a yield of 92 % ; if the yield is other than 92 %, the levy applicable is calculated in accordance with

the provisions of Article 2 of Regulation (EEC) No 837/68.
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(Acts whose publication is not obligatory)

COMMISSION

COMMISSION DECISION
of 15 July 1977

authorizing the Kingdom of Belgium, the Grand Duchy of Luxembourg and the
Kingdom of the Netherlands not to apply Community treatment to shirts other
than of silk, noil or other waste silk, flax or ramie, for men and boys, falling
within heading No ex 61.03 of the Common Customs Tariff, originating in the
Republic of Korea and in free circulation in the other Member States

(Only the French and Dutch texts are authentic)

(77/734/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular the first para-
graph of Article 115 thereof,

Having regard to the application under the first para-
graph of Article 115 of the Treaty made on 7 July
1977 by the Benelux Governments to the Commis-
sion by telex from the office of its Permanent Repre-
sentative to the European Communities, for authoriza-
tion to apply protective measures in respect of the
tmportation of shirts other than of silk, noil or other
waste silk, flax or ramie, for men and boys, falling
within heading No ex 61.03 of the Common Customs
Tariff, originating in the Republic of Korea and in
free circulation in the other Member States,

Whereas the importation into the Community of the
products in question originating in the Republic of
Korea is the subject of an Agreement negotiated
between the Community and Hong Kong and signed
on 22 December 1976 ;

Whereas, under the Agreement, the Republic of
Korea has undertaken to take all necessary steps to
limit its exports of certain textile products to the
Community to certain ceilings allocated among the
Member States ;

Whereas the allocation of the ceilings in question still
involves certain disparities in the quota shares fixed
for the various Member States by reference to the
supply requirements of the markets concerned ;

Whereas these disparities are likely to cause a flow of
indirect trade which would aggravate the situation of
the clothing industry ;

Whereas according to information supplied by the
Benelux Governments, there are serious economic
difficulties in the clothing sector, resulting in a
progressive decline of production and a reduction of
the number of workers employed in that sector;

Whereas indirect imports, which would be in addition
to those already effected, would be likely to aggravate
these economic difficulties ;

Whereas it is not possible at the present time to set in
motion the machinery for bringing about the neces-
sary cooperation from the other Member States ;

Whereas authorization should accordingly be given,
for a limited period, for the application of protective
measures, under the first paragraph of Article 115,
subject’ to the conditions laid down by the Commis-
sion Decision of 12 May 1971 ('), and in particular
Article 1 thereof,

() OJ No L 121, 3. 6. 1971, p. 26.
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HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The Kingdom of Belgium, the Grand Duchy of
Luxembourg and the Kingdom of the Netherlands are
authorized not to apply Community treatment to
imports of shirts other than of silk, noil or other waste
silk, flax or ramie, for men and boys, falling within
heading No ex 61.03 of the Common Customs Tariff,
where they originate in the Republic of Korea and are
in free circulation in the other Member States, and in
respect of which applications for import licences were
lodged after the date of this Decision.

Article 2

This Decision shall apply until new opportunities
arise in the Benelux countries for the importation of

the products in question from the Republic of Korea

and in any case not later than 31 December 1977.
Article 3

This Decision is addressed to the Kingdom of

Belgium, the Grand Duchy of Luxembourg and the
Kingdom of the Netherlands.

Done at Brussels, 15 July 1977.

For the Commission
Wilhelm HAFERKAMP

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 5 September 1977

authorizing the Kingdom of Belgium, the Grand Duchy of Luxembourg and the
Kingdom of the Netherlands not to apply Community treatment to men’s
leather footwear falling within heading No ex 64.02 of the Common Customs
Tariff, originating in Romania and in free circulation in the other Member

States

(Only the French and Dutch texts are authentic)

(77/735/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular the first para-
graph of Article 115 thereof,

Having regard to the application under the first para-
graph of Article 115 of the Treaty, made on 31 August
1977 by the Governments of the Benelux countries by
telex from the office of the Permanent Representative
of the Kingdom of the Netherlands to the European
Communities, for authorization not to apply Commu-
nity treatment to men’s leather footwear falling within
heading No ex 64.02 of the Common Customs Tariff,
originating in Romania and in free circulation in the
other Member States,

Whereas, the Benelux countries, in accordance with
Council Decision 75/210/EEC, as amended by the
Decision of 13 December 1976 (1), have opened in
respect of Romania an annual quota of 208 000 pairs
of footwear ;

Whereas, according to the data given in the applica-
tion, this amount is largely exceeded, considering the
indirect imports already effected ;

Whereas, according to the information supplied by
the Governments of the Benelux countries, the sector
in question is experiencing serious economic diffi-
culties ;

Whereas it is not possible at short notice to set in
motion the machinery for securing the requisite coop-
eration of the other Member States ;

Whereas authorization should accordingly be given
for the application of protective measures under the

(1) OJ No L 365, 31. 12. 1976, p. 1.

first paragraph of Article 115 subject to the conditions
laid down by the Commission Decision of 12 May
1971 (3), and in particular Article 1 thereof,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The Kingdom of Belgium, the Grand Duchy of
Luxembourg and the Kingdom of the Netherlands are
authorized not to apply Community treatment to
imports of men’s footwear falling within heading No
ex 64.02 of the Common Customs Tariff, originating
in Romania and in respect of which applications for
import licences were lodged after 18 August 1977.

Article 2

This Decision shall apply until such time as there are
new openings in the Benelux countries for imports of
the products in question from Romania or until 31
December 1977.

Article 3

This Decision is addressed to the Kingdom of
Belgium, the Grand of Luxembourg and the Kingdom
of the Netherlands. :

Done at Brussels, S September 1977.

For the Commission
Etienne DAVIGNON

Member of the Commission

() OJ No L 121, 3. 6. 1971, p. 26.
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COMMISSION DECISION
of 31 October 1977

authorizing the French Republic not to apply Community treatment to knives

with cutting blades, serrated or not, including pruning knives (save for knives

with handles of ivory or of gilt- or silver-plated base metals), falling within

heading No ex 82.09 of the Common Customs Tariff, originating in Japan and
in free circulation in the other Member States

(Only the French text is authentic)

(77/736/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular the first para-
graph of Article 115 thereof,

Having regard to the application under the first para-
graph of Article 115 of the Treaty, made on 26
October 1977 by the French Government to the
Commission by telex from the office of its Permanent
Representative to the European Communities, for
authorization not to apply Community treatment to
knives with cutting blades, serrated or not, including
pruning knives (save for knives with handles of ivory
or of gilt- or silver-plated base metals), falling within
heading No ex 82.09 of the Common Customs Tariff,
originating in Japan and in free circulation in the
other Member States,

Whereas according to this application the importation
into France of the products in question originating in
Japan is subject to a contractual quota of $ 117 000,
which has already been used up;

Whereas differences in the commercial policy
measures applied in connection with these products
by France and by the other Member States as regards
Japan are giving rise to deflection of trade ;

Whereas this deflection of trade is preventing the
execution of the abovementioned measures of
commercial policy currently being applied by France
as regards Japan

Whereas according to information supplied by the
French authorities it appears that the cutlery industry
is faced with serious economic difficulties, as a result
of the massive increase in low price imports from
third countries ;

Whereas it is not possible at the present time to set in
motion the machinery for bringing about the neces-
sary cooperation from the other Member States ;

Whereas authorization should be given, for a limited
period, for the application of protective measures
under the first paragraph of Article 115, subject to the
conditions laid down by the Commission Decision of
12 May 1971 (!), and in particular Article 1 thereof;

Whereas uniform arrangements for imports of the
products in question could be adopted under a
commercial policy wis-d-vis Japan;

Whereas these measures should apply only until such
arrangements are introduced,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The French Republic is authorized not to apply
Community treatment to imports of knives with
cutting blades, serrated or not, including pruning
knives (save for knives with handles of ivory or of gilt-
or silver-plated base metals), falling within heading
No ex 82.09 of the Common Customs Tariff, where
they originate in Japan and are in free circulation in
the other Member States and in respect of which
applications for import licences were lodged after 20
October 1977.

Article 2

This Decision shall apply only until uniform import
arrangements are introduced under a common
commercial policy tiy-d-vis Japan or until new oppor-
tunities arise in the French Republic for the importa-

(') OJ No L 121, 3. 6. 1971, p. 26.
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tion of the products in question from Japan and in
any case not later than 31 December 1977.

Article 3

This Decision is addressed to the French Republic.

Done at Brussels, 31 October 1977.
For the Commission
Antonio GIOLITTI

Member of the Commission
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COMMISSION DECISION
of 14 November 1977

authorizing an agreement between several Italian steel firms concerning the
joint buying of prereduced iron ore

(Only the Italian text is authentic)

(77/737/ECSC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European Coal and Steel Community, and in

particular Article 65 thereof,

Having regard to the applications submitted by the firms concerned on 16 November

1976 and 8 March 1977,
Whereas :

I

1. The following Italian steel undertakings :

Undertaking Reg;;i'ZJEd Capital (Lit)

Acciaierie Tubificio Rag. Giovanni Arvedi SpA Cremona 1 500 000 000
Acciaieria e Tubificio di Brescia SpA Brescia 5 500 000 000
Officine Fratelli Bertoli SpA Udine 2 000 000 000
Acciaieria e Ferriera del Caleotto SpA Lecco 2 300 000 000
Dalmine SpA Milano 25000 000 000
Acciaierie e Ferriere lombarde Falck SpA Milano 33000 000 000
Fiat SpA Torino 150 000 000 000
Fabbrica italiana tubi, Ferrotubi SpA Milano 4 564 000 000
Redaelli Giuseppe & Fratello SpA Milano 7 500 000 000
Safau, Ferriere Acciaierie di Udine SpA Udine 6 800 000 000
Sideros Siderurgica Rivoli Osoppo SpA Osoppo (Udine) 1 500 000 000
SL.MO. Siderurgica Monfalcone SpA Monfalcone 1 000 000 000
SISMA Societa Industrie siderurgiche meccaniche e affini

SpA Milano 8 000 000 000
Terni societa per l'industria e lelettricita SpA Roma 85117000 000

have applied to the Commission in accordance with
Article 65 (2) of the ECSC Treaty for authorization of
an agreement concluded between them on 16
February 1977.

2. Under this agreement, the participating firms,
which produce molten steel by the electric furnace
method, have formed a company called ‘Consorzio
Italiano dei Minerali Preridotti SpA (COIMPRE)’ with
a capital of Lit 72000000 and a registered office in
Rome.

3. COIMPRE’s main objects are to:

— prepare studies and proposals with a view to stimu-
lating the consumption of prereduced iron ore and

thereby limiting scrap consumption. In this
context, COIMPRE will study ways of expanding
the production of prereduced iron ore in Italy and
of procuring prereduced material from other coun-
tries ;

promote supply from other countries of prere-
duced ores to the member firms by spot purchases
by the conclusion of long-term agreements or by
participating financially in companies producing
iron ore in other countries. Activities relating to
supply will be entrusted to existing agencies or to
others which will be set up for the purpose to
work in liaison with COIMPRE ;
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— promote the study and possibly the setting up in
Italy of iron ore direct reduction plant. The studies
and plans, their implementation and the operation
of the plants will be entrusted to other existing
companies or companies to be formed which will
act in liaison with COIMPRE ;

— handle such contacts with European firms and
organizations interested in prereduction. as will be
conducive to the attainment of the above objec-
tives.

4.  The capital of COIMPRE is held as follows :

Undertakings %

Acciaierie Tubificio Rag. Giovanni Arvedi SpA 42

Acciaierie e Tubificio di Brescia SpA 42
Officine Fratelli Bertoli SpA 28
Acciaieria e Ferriera del Caleotto SpA 28
Dalmine SpA 8-4
Acciaierie e Ferriere lombarde Falck SpA 180
Fiat SpA 180
Fabbrica italiana tubi, Ferrotubi SpA 55
Redaelli Guiseppe & Fratello SpA 55
Safau, Ferriere Acciaierie di Udine SpA 28
Sideros Siderurgica Rivoli Osoppo SpA 2:8
SIMO. Siderurgica Monfalcone SpA 42
SISMA, Societa industrie siderurgiche
meccaniche e affini SpA 55
Terni societa per I'industria e Uelettricita SpA 153
100-0

No member may hold more than 20 % of the capital.

5.  Unless extended beyond or terminated before
the expiry date, COIMPRE will operate until 31
December 2025 ; it will be run by a board of directors
consisting of not less than six or more than 12
members, appointed for three years; minority
members will be represented on the board by means
of an appropriate system of election.

6. COIMPRE is a non-profit-making association ;
management costs will be met from contributions
paid by the members in proportion to their sharehold-
ings.

II

7. The agreement restricts the normal play of
competition between the undertakings involved in
that they agree :

— to share products and sources of supply by coordi-
nating their purchases of prereduced iron ore
through COIMPRE ; and

— to control investment in and production of prere-
duced iron ore through COIMPRE either alone or
together with third parties.

8. In these circumstances, the agreement is caught
by the prohibition in Article 65 (1) of the Treaty.

9. But Article 65 (2) stipulates that specialization
agreements, joint-buying and joint-selling agreements
and agreements which are strictly analogous thereto
may be authorized if the Commission finds that they
satisfy all the tests of Article 65.

10. The supply agreement between the partici-
pating companies in respect of prereduced ore to be
procured through COIMPRE or other agencies acting
in liaison with COIMPRE is a joint-buying agreement.

11. The agreement can therefore be authorized
under Article 65 (2), if and so far as it makes for a
substantial improvement in production or distribu-
tion, if it is essential in order to achieve these results
and if it is not more restrictive than is necessary for
that purpose ; the agreement must also be not liable to
give the undertakings concerned the power to
determine the prices or to control or to restrict the
production or marketing of a substantial part of the
products in question within the common market, or
to shield them against effective competition from
other undertakings within the common market.

I

12.  Prereduced iron ore is the product of direct
reduction of iron ore by various processes, using
mainly oil and natural gas as the reducing agent;
prereduction offers special advantages to countries
which do not have the coal required for fuelling blast
furnaces.

13.  Prereduced iron ore is high quality material
which can be used as a substitute for scrap in all steel
manufacturing processes; because of its low copper
and tin content, it can be used in electric furnaces to
produce high quality steels.
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14.  Scrap-consuming steelmaking processes are
either gaining popularity, as in the case of electric
steels, or are declining less rapidly, as in the case of
open hearth steels. At the same time, more and more
steelworks are adopting the continuous casting
process, which produces less scrap.

This means that, despite the present economic situa-
tion, the balance between scrap supply and demand is
likely to deteriorate in the medium and long term.

15.  World production of prereduced iron ore stands
at some 7 000000 tonnes a year, of which almost
500 000 tonnes is produced in the Community.
World production is expected to be around
20 000 000 tonnes in 1980, with about 3000 000
tonnes produced in the Community.

16. In 1975 the COIMPRE member firms
produced 3 600 000 tonnes of electric-furnace steel,
which represents 38-4 % of aggregate Italian produc-
tion of this type of steel and 165 % of Italian crude
steel production.

17. Italy is the Community’s biggest producer of
electric steel, supplying 387 % of all production in
1975. With 5600 000 tonnes of scrap imported in
1973, she is also the Community’s biggest importer of
scrap, and is expected to import 7 500 000 tonnes in
1985. Since it is the most vulnerable to any disruption
of the world scrap market, Italy’s steel industry could
find that prereduced ore will help to stabilize its

supply.

v

18.  The joint-buying of ore through COIMPRE will
enable the member companies to obtain more advan-
tageous prices and terms from producers and .save
money on carriage and supply; through long-term
agreements, they will be able to secure stable sources

of supply.

19. The joint-buying agreement will accordingly
make for a substantial improvement in production by
the members of COIMPRE.

20. The same degree of improvement could not be
attained if each of the firms were to obtain its prere-
duced ore individually. The agreement is therefore

essential to achieve the desired results and is not more
restrictive than is necessary for that purpose. It thus
satisfies the tests of Article 65 (2) (1) (a) and (b) of the
Treaty.

21.  The prices of prereduced ore are determined by
supply and demand on the world market and by the
prices of its chief substitutes, pig iron and scrap. Any
quantity of prereduced ore which COIMPRE might
buy on behalf of its members will not be sufficiently
large to determine the level of ore prices. Joint-buying
is therefore not liable to give the undertakings
concerned the power to determine the prices or to
control or to restrict the production or marketing of a
substantial part of the products in question within the
common market, or to shield them against effective
competition from other undertakings within the
common market.

22.  As regards the provision in the agreement for
COIMPRE to acquire shareholdings in foreign firms
and to set up and operate direct ore reduction plants,
the Commission cannot decide whether these arrange-
ments are compatible with Articles 65 and 66 of the
Treaty until the details and conditions of these opera-
tions have been clearly specified. COIMPRE must
therefore submit to the Commission any proposals to
buy into other companies that produce or market
prereduced ore and any proposals to build and operate
direct reduction plant in the Community. Proposals so
notified may not be implemented until the Commis-
sion has approved them in accordance with Articles
65 and 66 in the Treaty.

VI

23. The Commission must be in a position to
follow the course of cooperation in the Community
steel industry in respect of joint supply and joint
production of prereduced iron ore. COIMPRE and its
member firms must therefore promptly notify the
Commission of any change in the number of COIM-
PRE’s shareholders and any other change or addition
to the agreement or to the articles of COIMPRE. No
such changes or additions may take effect until the
Commission has decided that they are compatible
with Articles 65 and 66 of the Treaty.
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24.  Subject to the conditions to be imposed, the
agreement is compatible with Article 65 (2) of the
Treaty and may therefore be authorized,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1
The agreement entered into on 16 February 1977
between the following steel undertakings :
Acciaierie Tubificio Rag. Giovanni Arvedi SpA,

Cremona,

Acciaieria e Tubificio di Brescia SpA, Brescia,
Officine Fratelli Bertoli SpA, Udine,

Acciaieria e Ferriera del Caleotto SpA, Lecco,
Dalmine SpA, Milano,

Acciaierie e Ferriere lombarde Falck SpA, Milan,
Fiat SpA, Turin,

Fabbrica italiana tubi, Ferrotubi spA, Milan,
Redaelli Giuseppe & Fratello SpA, Milan,

Safau, Ferriere Acciaierie di Udine SpA, Udine,
Sideros Siderurgica Rivoli Osoppo SpA, Osoppo
(Udine),

SIMO. Siderurgica Monfalcone SpA, Monfalcone, )

SISMA, Societa industrie siderurgiche meccaniche e
affini SpA, Milan,
Terni societd per I'industria e U'elettricita SpA, Rome,

concerning the joint buying of prereduced iron ore is
hereby authorized.
Article 2

The following conditions are attached to the authoriza-
tion :

\

1. The Consorzio Italiano dei Minerali Preridotti SpA
and its member undertakings shall without delay
inform the Commission of :

(a) any proposals to acquire shareholdings in under-
takings producing or marketing prereduced
iron ore ;

(b) any proposals for building or operating a direct
reduction plant within the Community ;

(c) any change in the number of shareholders of
the Consorzio Italiano dei Minerali Preridotti
SpA;

(d) any change or addition to the documents consti-
tuting the Consorzio Italiano dei Minerali Preri-
dotti SpA.

2. The proposals, changes and additions to be notified
pursuant to paragraph 1 may not be put into effect
until the Commission has confirmed that they are
within the terms of the authorization given by this
Decision or has authorized them under Article 65
(2) of the Treaty.

Article 3

This Decision is addressed to the undertakings listed
in Article 1 and to the Consorzio Italiano dei Minerali
Preridotti SpA.

Done at Brussels, 14 November 1977.

For the Commission
Raymond VOUEL

Member of the Commission
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COMMISSION DECISION
of 14 November 1977

fixing, pursuant to the invitation to tender opened by Regulation (EEC) No
2269/77, the maximum' amount for the costs of delivery of skimmed-milk
powder as food aid

(77/738/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
804/68 of 27 June 1968 on the common organization
of the market in milk and milk products(!), as last
amended by Regulation (EEC) No 559/76 (2), and in
particular Article 7 (5) thereof,

Whereas, pursuant to Commission Regulation (EEC)
No 2269/77 of 13 October 1977 on the delivery of
various consignments of skimmed-milk powder as
food aid (3), the intervention agencies of the Member
States have invited tenders for the costs of delivery as
food aid of 4300 tonnes of skimmed-milk powder,
destined for certain developing countries and for the
International Committee of the Red Cross;

Whereas, in pursuance of Article 14 (2) of Commis-
sion Regulation (EEC) No 303/77 of 14 February
1977 laying down general rules for the supply of
skimmed-milk powder and butteroil as food aid (%),
the tenders introduced for lot H may be a part quan-
tity of 500 tonnes or a multiple of 500 tonnes of the
whole of the lot concerned;

Whereas Article 16 of the aforementioned Regulation
lays down that, on the basis of tenders received, a
maximum amount shall be fixed for each lot put up
for tender or it shall be decided not to proceed with
the tender;

Whereas, on the basis of the tenders received, the
maximum amounts should be those specified below ;

Whereas the measures provided for in this Decision
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Milk and Milk Products,

(") OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 13.
() OJ No L 67, 15. 3. 1976, p. 9.
() OJ No L 262, 15. 10. 1977, p. 10.
() O) No L 43, 15. 2. 1977, p. 1.

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The maximum amounts to be set for the purposes of
awarding a contract pursuant to Regulation (EEC) No
2269/77 shall be fixed as follows :

Lot F: 11897 units of account,

Lot G: 11896 units of account,

Lot H: 487 828 units of account ]
for each part quantity of 500
tonnes,

Lot J: 397641 units of account,

Lot K: 311019 units of account,

Lot L: 207 741 units of account,

Lot M: 266 038 units of account,

Lot N: 266 274 units of account,

Lot O: 159315 units of account,

Lot P: 52483 units of account,

Lot Q: 52703 units of account.

Article 2

This Decision is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 14 November 1977.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 15 November 1977

fixing the minimum selling prices for boned beef put up for sale by tender in
accordance with Regulation (EEC) No 79/75

(77/739/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
805/68 of 27 June 1968 on the common organization
of the market in beef and veal (1), as last amended by
Regulation (EEC) No 425/77 (3), and in particular
Article 7 (3) thereof,

Whereas, pursuant to Article 11 of Commission Regu-
lation (EEC) No 216/69 of 4 February 1969 on
detailed rules of application for the disposal of frozen
beef and veal bought in by intervention agencies (%),
the minimum selling prices for the products put up
for sale by tender should be fixed taking into account
tenders submitted ;

Whereas in accordance with Article 1 of Commission
Regulation (EEC) No 79/75 of 14 January 1975 on
the sale by periodic tendering procedure of boned
beef held by the intervention agencies(*), as last
amended by Regulation (EEC) No 860/77 (), tenders
have been invited for certain quantities of boned beef
and veal ; whereas consequently the minimum selling
prices should be fixed;

Whereas the measures provided for in this Decision
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Beef and Veal,

(") OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 24.
() O] No L 61, 5. 3. 1977, p. 1.
() OJ No L 28, 5. 2. 1969, p. 10.
(*) O] No L 10, 15. 1. 1975, p. 9.
() OJ No L 104, 28. 4. 1977, p. 32.

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

1. The minimum selling prices for boned beef
stored by the intervention agencies which are to be
adopted for the invitation to tender held in accor-
dance with Regulation (EEC) No 79/75, for which the
time limit for the submission of tenders was 7
November 1977, shall be as set out in the Annex to
this Decision.

2. Tenders submitted in response to the invitation
referred to in paragraph 1 shall be rejected uniess they
are for the products listed in the Annex.

Article 2

This Decision is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 15 November 1977.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEXE — ANHANG — ALLEGATO — BIJLAGE — ANNEX — BILAG

DANMARK (1)
Prix de vente minimaux
Mindestverkaufspreise
Prezzi minimi di vendita
Produits — Erzeugnisse — Prodotti Minimumverkoopprijzen
Produkten — Products — Produkter Minimum selling prices

Mindstesalgspriser
UC/tonne — RE/t — UC/t — RE/ton —
u.a./tonne — RE/ton

Ungtyre
Udbenede forfjerdinger uden bryst og slag 1720
Bryst og slag 1405
Udbenede bagfjerdinger uden fileter og
merbrad 2100

(') Avis d’adjudication no DK P — 29, JO neo C 257 du 26. 10. 1977, p. 13.

() Ausschreibung Nr. DK P — 29, ABL. Nr. C 257 vom 26. 10. 1977, S. 13.

(!} Bando di gara n. DK P — 29, GU n. C 257 del 26. 10. 1977, pag. 13.

(") Bericht van inschrijving nr. DK P — 29, PB nr. C 257 van 26. 10. 1977, blz. 13.
() Notice of invitation to tender No DK P — 29, OJ No C 257, 26. 10. 1977, p. 13.
(1) Licitationsbekendtgerelse nr. DK P — 29, EFT nr. C 257 af 26. 10. 1977, 5. 13.

IRELAND (3)

Prix de vente minimaux
Mindestverkaufspreise

Prezzi minimi di vendita

Minimumverkoopprijzen

Produits — Erzeugnisse — Prodotti Minimum selling prices

Produkten — Products — Produkter . Mindstesalgspriser

UC/t — RE/t — UC/t — RE/ton —

u.a./tonne — RE/ton

A

Steers 1 and 2 and Heifers 2

Fillets 6762
Striploins 3222

A= Stored in Ireland

(%) Avis d'adjudication no IRL P — 29, JO ne C 257 du 26. 10. 1977, p. 17.

(3) Ausschreibung Nr. IRL P — 29, ABL. Nr. C 257 vom 26. 10. 1977, S. 17.

(3) Bando di gara n. IRL P — 29, GU n. C 257 del 26. 10. 1977, pag. 17.

(?) Bericht van inschrijving nr. IRL P — 29, PB nr. C 257 van 26. 10. 1977, blz. 17.
(?) Notice of invitation to tender No IRL P — 29, O No C 257, 26. 10. 1977, p. 17.
(%) Licitationsbekendtgerelse nr. IRL P — 29, EFT nr. C 257 af 26. 10. 1977, s. 17.
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UNITED KINGDOM (1)

Prix de vente minimaux
Mindestverkaufspreise
Prezzi minimi di vendita
Produits — Erzeugnisse — Prodotti Minimumverkoopprijzen
Produkten — Products — Produkter Minimum selling prices
Mindstesalgpriser
UC/tonne — RE/t — UC/t — RE/ton —
u.a/tonne — RE/ton

Steers L/M, L/H and Heifers T
Shins and shanks 1514

(") Avis d’adjudication ne UK P — 7, JO ne C 257 du 26. 10. 1977, p. 11.

(') Ausschreibung Nr. UK P — 7, ABL. Nr. C 257 vom 26. 10. 1977, S. 11.

() Bando di gara n. UK P — 7, GU n. C 257 del 26. 10. 1977, pag. 11.

(') Bericht van inschrijving nr. UK P — 7, PB nr. C 257 van 26. 10. 1977, blz. 11.
() Notice of invitation to tender No UK P — 7, OJ No C 257, 26. 10. 1977, p. 11.
(") Licitationsbekendtgerelse nr. UK P — 7, EFT nr. C 257 af 26. 10. 1977, s. 11.




EURONORMS

The Commission of the European Communities (ECSC) has published the following new EURO-
NORMS in German, English, French, Italian and Dutch. The EURONORMS which are available
up to the present in English are indicated by an asterisk (*).

Sales prices valid from 1 July 1976.

Circulaire d’infor-

mation n° 1

EURONORM

EURONORM

(*) EURONORM

EURONORM

20-74
27-74
92-75
94-73

(*) EURONORM 107-75
(*) EURONORM 117-75

EURONORM 118-75

EURONORM 119-74

*) EURONORM 122-7§
*) EURONORM 123-75

Echantillops types pour les analyses chimiques des produits sidérurgiques,
2¢ édition (1974)

Définitions et classification des nuances d’aciers, 2¢ édition

Désignation conventionnelle des aciers, 3¢ édition

Hot-rolled flats for spring leaves
Aciers pour roulements — Prescriptions de qualité

Grain oriented magnetic sheet and strip

Calibration of reference blocks for use with Rockwell hardness testing
machines (B, C, N and T scales)

Méthodes de 'détermination des caractéristiques magnétiques des téles
magnétiques 4 P'aide du cadre Epstein de 25 cm

Aciers pour frappe 4 froid et extrusion A froid — Prescriptions de qualité —
fasc. 1 4 fasc. §

Verification of Rockwell hardness testing machines (B, C, N and T scales) . .

High temperature tests — Creep test for steel

The following is a list of all the EURONORMS so far published :

EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM

EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM

1-55
2-57
3-58
4-55
5-55
6-55
7-55
8-55

9-55

10-55
11-55

12-55
13-55

14-67
15-70

16-70

17-70

18-57
19-57
21-62
22-70

23-71
24-62
25-72
26-63

28-69

Fontes et ferro-alliages
Essai de traction pour l’acier
Essai de dureté Brinell pour l'acier
Essai de dureté Rockwell échelles B et C pour 'acier . . . . . . . . o

Essai de dureté Vickers pour Iacier

Essai de pliage pour Pacier

Essai de résilience Charpy pour Pacier

Valeurs de cohversion approximatives de la durée et de la résistance 3 la
traction de 'acier

Valeurs de conversion approximatives des allongements aprés rupture de
Pacier

Valeurs de conversion approximatives des résiliences de 'acier

Essai de traction sur toles et feuillards en acier d’une épaisseur de 0,5 mm
inclus 3 3 mm exclu

Essai de pliage des tdles et feuillards en acier d’épaisseur inférieure & 3 mm

?sai de pliage alterné des toles et feuillards en acier d’épaisseur inférieure
3 mm

Essai d’emboutissage & flans bloqués

Fil machine en acier non allié d’usage général, destiné au tréfilage ou a
Périrage — Examen de la surface

Fil machine en acier non allié d’usage général, destiné au tréfilage ou a
I’étirage — Nuances et qualités

Fil machine en acier non allié d’usage général, destiné au tréfilage ou &
I’étirage — Dimensions et tolérances

Prélevements et préparation des échantillons et des éprouvettes

Poutrelles IPE — Poutrelles A ailes paralleles . . . . . . . .. . .. ...

Conditions générales techniques de livraisori pour les produits en acier . . .

Détermination ou vérification de la limite d’élasticité de l'acier 2 température
élevée

Essai de trempabilité par trempe en bout de I’acier — Essai Jominy

Poutrelles normales et profilés en U normaux — Tolérances de laminage . . .-

Aciers de construction d’usage général

Essais conventionnels de dureté Rockwell pour téles et feuillards minces en
acier

Téles et bandes en aciers non alliés pour chaudiéres et appareils soumis A
pression — Nuances et qualités

Price
inf

145
0-85
120
0-60
0-60
2:20

170

1-70

440
1.70
110

135
0-85
0-60
0-60
0-60
0-60
0-60

0-60

0-60
0-60

075
0-60

0-60
0-60

0-60

0-75

1-60
0-60
0-60
0-60

0-75
135
0-60
1-85




EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM
EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

4

EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM

EURONORM

29-69

30-69

31-69

32-66

33-70

34-62

35-62
36-62

37-62

38-62

39-62

40-62

41-65

42-66

43-72

44-63
45-63
46-68

47-68

48-65

49-72

50-72

51-70

52-67
53-62
54-63
55-63
56-65
57-65
58-64
59-64
60-65
61-71
65-67
66-67
67-69
70-71

71-71

72-71

Toles en acier laminées & chaud d'épaisseur égale ou supérieure 2 3 mm —
Tolérances sur les dimensions, la forme et le poids

Demi-produits pour forges en aciers de construction d'usage général —
Nuances et qualités
Demi-produits pour forges — Tolérances sur les dimensions, la forme et le
poids .« . . . . . e e e
Téles minces en acier doux non allié pour emboutissage ou pliage & froid —
Norme de qualité
Téles et larges bandes d’épaisseur inférieure 3 3 mm, en acier doux non allié
pour emboutissage ou pliage 3 froid — Tolérances sur les dimensions et
sur la forme

Poutrelles 4 larges-ailes 4 faces paralléles — Tolérances de laminage
Barres et laminés marchands d’usage courant — Tolérances de laminage . . .

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du carbone total
dans les aciers et les fontes — Méthode gravimétrique aprés combustion
dans un courant d’oxygene

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du carbone total dans
les aciers et les fontes — Méthode gazométrique apres combustion dans un
courant d’oxygene
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du carbone de

trempe et du graphite dans les aciers et les fontes — Méthode gravimétrique
et volumétrique apreés combustion dans un courant d’oxygene

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du manganese dans
les aciers et les fontes — Méthode titrimétrique aprés oxydation au persulfate

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du silicium total
dans les aciers et les fontes — Méthode gravimétrique

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du phosphore dans
les aciers et les fontes — Meéthode alcalimétrique

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du soufre dans les
aciers et les fontes — Méthode aprés combustion dans un courant d’oxygene

Toles et bandes en aciers alliés pour chaudiéres et appareils soumis A pression
— Nuances et qualités

Poutrelles IPE laminées 4 chaud — Tolérances de laminage . . . . . . . .
Essai de choc sur éprouvette bi-appuyée d entailleen V.. . . . . . . . ..
Feuillards 4 chaud en aciers doux non alliés — Norme de qualité, prescrip-
tions générales . . . . . . . . .. .. e e e e e e e e
Feuli.lla;lrds 3 chaud en aciers de construction d’usage général — Norme de
qualitd . . . . . L e e e e

Feuillards laminés & chaud en aciers non alliés — Tolérances sur les dimen-
sions, la forme et le poids

Mesure de la rugosité des produits minces en acier laminés 4 froid et non
revétus

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage de 'azote dans les
aciers — Méthode spectrophotométrique

Bandes laminées a chaud de largeur égale ou supérieure 4 600 mm — Tolé-
rances sur les dimensions, la forme et le poids

Vocabulaire du traitement thermique

Poutrelles a larges ailes & face paralléles

Petits fers U laminés a chaud

Fers T A ailes égales et 4 coins arrondis laminés 4 chaud

Corniéres a ailes égales et A coins arrondis laminées a chaud

Corniéres a ailes inégales et A coins arrondis laminées 4 chaud

Plats laminés a chaud pour usages généraux

Carrés laminés 4 chaud pour usages généraux

Ronds laminés a chaud pour usages généraux

Hexagones laminés a chaud

Barres rondes laminées 4 chaud pour vis et rivets

Demi-ronds et demi-ronds aplatis, laminés & chaud

Plats 4 boudins laminés a chaud

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du manganése dans
les aciers et les fontes — Méthode photométrique

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du manganése
dans les aciers et les fontes — Méthode électrométrique

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage de Paluminium
dans les aciers — Méthode gravimétrique

1-10

0-75
0-60
0-60

0-60

0-75

0-60

0-60

0-60

0-60

075

1-10
0-60
0-60

110




EURONORM 74-72 Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du cuivre dans les

aciers et les fontes — Méthode photométrique . . . . . . . . . . . . .. 0-60
EURONORM 76-66 Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du silicium dans les

aciers et les fontes — Méthode spectrophotométrique . . . . . . . . . . . 0-60
EURONORM 77-63 Fer-noir et fer-blanc en feuilles — Normes de qualité . . . . . . . . . . 1-00
EURONORM 78-63 Fer-noir et fer-blanc en feuilles — Tolérances sur dimensions . . . . . . . 0-60
EURONORM 79-69 Définitions et classification des produits sidérurgiques par formes et dimensions ~ 0-85
EURONORM 80-69 Aciers pour armatures passives du béton — Prescriptions de qualité . . . . . 110
EURONORM 81-69: Ronds a béton lisses laminés & chaud — Dimensions, poids, tolérances . . . . 060
EURONORM 83-70 Aciers pour trempe et revenu — Prescriptions de qualit¢ . . . . . . . . . . 2:70
EURONORM 84-70 Aciers de cémentation — Prescriptions de qualité . . . . . . . . . . . .. 2:20
EURONORM 85-70 Aciers de nitruration — Prescriptions de qualité . . . . . . . . ... .. 100
EURONORM 86-70 Aciers pour trempe par induction et au chalumeau — Prescriptions de qualité ~ 1-70
EURONORM 87-70 Aciers de décolletage — Prescriptions de qualité (fascicules 14 4). . . . . . 2-20
EURONORM 88-71 Aciers inoxydables — Prescriptions de qualité¢ . . . . . . . . . . . . .. 1-85
EURONORM 89-71 Aciers alliés pour ressorts formés a chaud et traités — Prescriptions de qualit¢  1-10
EURONORM 90-71 Aciers pour soupapes d’échappement de moteurs 4 combustion interne —

Prescriptions de qualité . . . . . . . . . . .. ... 0-85
EURONORM 91-70 Larges plats laminés 4 chaud — Tolérances sur les dimensions, la forme

etlepoids. . . . . . . . ... 0-60
EURONORM 93-71 Barres rondes, carrées, plates et hexagonales laminées 4 chaud — Tolérances

de laminage . . . . . . . . ... e e e e e e e e e e e e 0-60
EURONORM 98-71 Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du manganése dans

le ferromanganése — Méthode électrométrique . . . . . . . . . . . . .. 0-60
EURONORM 100-72 Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du chrome dans

les aciers et les fontes — Méthode photométrique . . . . . . . . . . . . 0-60
EURONORM 103-71 Détermination micrographique de la grosseur du grain ferritique ou austé-

nitique des aciers . . . . . . . L L L oL L L e e e e e e 315
EURONORM 104-70 Détermination de la profondeur de décarburation des aciers de construction

non alliés et faiblement alliés . . . . . . . . . .. ... 0-60
EURONORM 105-71 Détermination et vérification de la profondeur conventionnelle de cémentation  0-60
EURONORM 106-71 Bandes et tdles magnétiques 2 grains non orientés laminées A froid et 4 chaud 170
EURONORM 108-72 Fil machine rond en acier pour articles de boulonnerie formés a froid —

Dimensions et tolérances . . . . . . . . .. ..o 0-60
EURONORM 109-72 Essais conventionnels de dureté Rockwell — Echelles Rockwell HRN et HRT

— Echelles Rockwell HRB’ et HR 30 T’ pour produits minces . . . . . . . 1-10
EURONORM 113-72  Aciers de construction soudables de qualité spéciale — Fascicules 1423 . . . 220
EURONORM 114-72 Détermination de la résistance 4 la corrosion intergranulaire des aciers

inoxydables austénitiques — Essai de corrosion en milieu acide sulfurique-

sulfate cuivrique (essai dit de Monypenny-Strauff) . . . . . . . . . . . .. 0-60
EURONORM 116-72 Détermination de la profondeur conventionnelle de trempe aprés chauffage

superficiel . . . . . L L L L Lo e e e e 0-60
EURONORM 120-72 Tédles et bandes pour bouteilles 4 gaz soudées en acier . . . . . . . . . . 0-60
EURONORM 121-72 Détermination de la résistance A I'attaque intergranulaire des aciers inoxydables

austénitiques - Essai de corrosion en milieu nitrique par mesure de perte de

masse (Essai ditde Huey) . . . . . . . . . .. ... ... ...... 0-60

These publications can be obtained from the national standards institutions, viz.

in the Federal Republic of Germany :

in Belgium and Luxembourg :
in France :

in Italy :

in the Netherlands :

in the United Kingdom :

Beuth-Vertrieb GmbH
Burggrafenstrafie 4-7, 1 Berlin 30

Institut belge de normalisation — IBN —
29, avenue de la Brabangonne, 1040 Bruxelles

Association frangaise de normalisation — AFNOR —
Tour Europe, Cedex 7, 92 080 Paris - La Défense

Ente nazionale italiano di unificazione — UNI —
Piazza A. Diaz, 2, Milan

Nederlands Normalisatie-Instituut — NNI —
Rijswijk (ZH), Polakweg 5

British Standards Institution (BSI),
2 Park Street, London W1A 2BS

Interested residents _of third countries are asked to contact the Office for Official Publications of the
European Communities, Boite postale 1003, Luxembourg 1.




NOTICE TO READERS

As from 1 January 1978 a Supplement to the Official Journal of the European
Communities will be published.

This Supplement will appear daily and will contain public works contracts notices
and invitations to tender of the European Development Fund (EDF), which until now
have been published in edition C of the Official Journal. At a later date public
supplies contracts notices will also be published in this new Supplement.

Payment is to made by a subscription of Bfrs 1500 (£ 24), which is separate from
the subscription to the Official Journal. The amount involved may be paid forthwith
to the

OFFICE FOR OFFICIAL PUBLICATIONS
OF THE EUROPEAN COMMUNITIES
BP 1003

LUXEMBOURG

or to the national sales offices listed on the back cover.




	Commission Regulation (EEC) No 2661/77 of 1 December 1977 fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour groats and meal
	Commission Regulation (EEC) No 2662/77 of 1 December 1977 fixing the premiums to be added to the import levies on cereals, flour and malt
	Commission Regulation (EEC) No 2663/77 of 1 December 1977 fixing the minimum import levies on olive oil
	Commission Regulation (EEC) No 2664/77 of 1 December 1977 fixing for the  marketing year 1977/78 the minimum purchase price for oranges supplied for processing and the amount of financial compensation payable in respect of the processing of such oranges
	Commission Regulation (EEC) No 2665/77 of 1 December 1977 supplementing Regulation (EEC) No 1790/76 laying down rules for the application of special measures in respect of soya beans
	Commission Regulation (EEC) No 2666/77 of 1 December 1977 amending Regulation (EEC) No 783/77 fixing in respect of the 1976 crop export refunds for raw tobacco
	Commission Regulation (EEC) No 2667/77 of 1 December 1977 fixing the import levies on white sugar and raw sugar
	Commission Decision of 15 July 1977 authorizing the Kingdom of Belgium, the Grand Duchy of Luxembourg and the Kingdom of the Netherlands not to apply Community treatment to shirts other than of silk, noil or other waste silk, flax or ramie, for men and boys, falling within heading No ex 61.03 of the Common Customs Tariff, originating in the Republic of Korea and in free circulation in the other Member States
	Commission Decision of 5 September 1977 authorizing the Kingdom of Belgium, the Grand Duchy of Luxembourg and the Kingdom of the Netherlands not to apply Community treatment to men's leather footwear falling within heading No ex 64.02 of the Common Customs Tariff, originating in Romania and in free circulation in the other Member States
	Commission Decision of 31 October 1977 authorizing the French Republic not to apply Community treatment to knives with cutting blades, serrated or not including pruning knives (save for knives with handles of ivory or of gilt- or silver-plated base metals), falling within heading No ex 82.09 of the Common Customs Tariff, originating in Japan and in free circulation in the other Member States
	Commission Decision of 14 November 1977 authorizing an agreement between several Italian steel firms concerning the joint buying of prereduced iron ore (Only the Italian text is authentic)
	Commission Decision of 14 November 1977 fixing, pursuant to the invitation to tender opened by Regulation (EEC) No 2269/77, the maximum amount for the costs of delivery of skimmed-milk powder as food aid
	Commission Decision of 15 November 1977 fixing the minimum selling prices for boned beef put up for sale by tender in accordance with Regulation (EEC) No 79/75

